»Jaz? Prav nid, gospod; jaz mu ne delam na-
potja. Seveda, vsega tudi ne morem mirno poZreti, in
Be me zmerja, no, potom ga zmerfjam tudi jaz. Gospod,
samo on je kriv; &e bi bil on drugaden, druga¥na bi
A

_ pod Zupnik je takoj uganil, kje ta mladi par-
Sek fevelj Zuli, pa sajj'a delal, kakor bi hil popolnoma
prepridan o Lizini nedolZnosti, in pravi: Vsekakor,
Liza, je tezko tako Ziveti, toda povej mi, kako ti mo-
rem pomagati? Saj jaz ne morem drugale narediti.*

»0 da, gospod Zupnik*, odgovori naglo Liza in
pri tem se ji veselja zasvetijo oti, ker vidi, da je Zup-
nik na njeni strani; .poklidite ga enkrat k sebi in ga
dobro ozmerjajte; &im huje, tem bolje.“

+Prava ljubezen ne govori iz te Zenske; Z njo
seveda ni dobro ¢refenj zobati, a jo bomo e ozdra-
vili.* Tako si misli Zupnik, ne ree pa nitesar.

»Ves kaj, Liza, mislim, da zmerjanje ni vedno
najboljZe sredstvo, s katerim bi naredili grobe ljudi
zopet prijazne: najvedkrat gre boljSe z lepimi bese-

«Gospod Zupnik, pri njem ni vredna dobra be-
seda nili podenega groSa; pomagalo bo le, % mu en-
krat dobro izpraSate vest.®

~Mislis? Kaj pa, ¢e bi jaz vedel za kaksno dru-
go sredstvo ¢

»N0, &g mislite, gospod Zupnik, mi je tudiprav.“

»Liza, povej mi odkritosréno: Ali delas v res-
nici respo na to, da bi Zivela v miru skupaj?*

«0 gospod, Kako vesela bi bila, ®e bi bil enkrat
mir v hisi!*

»Liza, glej, za to imam neko sredstvo, ki bo go-
tovo pomagalo tudi brez zmerjanja. Ti mi mora3 ob-
ljubiti, da bo¥ natanko vse storila tako, kakor ti bom
rekel, ¢e ne, ti ga sploh ne dam.®

»Gospod Zupnik, prosim lepo, dajte mi,
vse.”

Zupnik gre v sosednjo sobo in pride &rez par
minut z nekim listkom v roki nazaj. ,Pogle] sem®, ji
pravi, ,.iu na listku stoje CarovniSke besede.* Liza
se zadtudi, kajli da je gospod Zupnik &arovnik ali ne-
ka] takega, bi si ne bila mislila. Toda gospod Zupnik
je resen; ,ti sicer ne razumef, kar je napisano®, ji
pravi, .a ni¢ ne de. Glasi se tako-le: Apel adeseb o-
pel olsem edjan, — aduh adeseb ap idor tepoz odul
odeseb! To se naudi popolnoma natanko iz glave, in
kadar bo moZ zopet grob in te bo zmerjal, izgovori
takoj trikrat natihoma ta izrek pofasi in razlofno. Ali
m¢ razumeX? “

»Da, gospod Zupnik.“

«Toda glavna red pravzaprav 3e-le pride: Dok-
ler ne boS trikrat izgovorila tega izreka, ne smes re-
&i nobene besede, niti ene, ker sicer izgubi na mestu
vso ¢arovno mod, Ce bho¥ pa vse tako natanko nare-
dila, kakor sem (i rekel, bo§ videla, Kake Gudovito
pomaga. Torej, ali zdaj ves, Xaj ima$ sforiti?®

~Da, tastiti gospod.* Komaj je Cakala, da bi
dobila brZ to eoprnijo v roke,

~Ali bo¥ pa res vse natanko storilaf*

»Da, gospod Zupnik.® Z obema rokama je segla
po listku, ki ga ji je dal Zupnik, pozdravila in hilro
zletela skozi vrata. Komaj je bila na prostem, se je
Ze zatela uditi Apel ad-ad-es-es-eb opel ... in potem
pelo pot do doma.

storim

Svet mir se je vrnil v higico pri potokun. Pri
iazna tihota obiema krai. koder se ie prel ob wvsaki
uri podnevi in ponodi razlegal krik in roovot o oko-
lici. Zene v soseStini so stikale glave skupaj in ugi-
bale na vse strani, da bi zvedele, kaj je prineslo zo-
pet mir hiSici ob poloku, a niso mogle uganiti. Da,
kdo bi si pa mogel misliti kaj tako nezasliSsanega, da
je Zupnik ta dva zakonska — zacopral.

In vendar je tako. Pravo fudeZno sredstvo ta Sarov-
niSki izrek! Ce bi se ne bilo res zgodilo, bi tlovek
ne mogel verjeti, Najprvo je zacopral njo in potem
njega. — Ko je namred prisla Liza od Zupnika do-
mov, je krital France nad njo: ,Kje si bila zdaj? I-
Stem fe Ze po celi hisi, Zakajnid ne poves, kam gres?®

-Ker nottem. Ali misli milostni gospod, da ga
bom vsakikrat prosila za dovoljenje?* Ze je hotela na
fa natin zbadljivo govoriti, ko se spomni coprniske-
gn izreka. Apel adeseh opel oisem ... Ko je izgovo-
rila frikrat, bi bila Ze lahko povedala, kar je mislila,
a tedaj so je bila jeza Ze izkadila; zaito ga je prijaz-
no vpraZala: Ali me za kaj rabis?*

~FPomagaj mi zmetati deteljo, potem lahko greg,
kamor hotel.“ Ona ga je zadudeno gledala, Res je
tako, kakor je Zupnik rekel, Coprnija ima velikansko
mod,

«Z@ zopel nimaS o pravem #asu skuhanega*
i zarentalil France, ko je priSel o pravem Oasu s
polia domov in je juha Se stala v pedi.

»In ti si Ze zopet tukaj, stari grobjan.” Ze fi je
lezalo na jeziku, da bi mu tako zasolila nazaj, a v
tem (renotku se je spomnila, kaj ii je storiti. Zopet
jo enkrat, dvakral, trikrat ponovila Apel adeseb opel...
nvsedi se tukaj nekoliko, bo tako] gotovo: danes mi
%;qrngradﬂ gorelo, zato ni tako hitro, kakor bi moralo

iti,

uA '.ll-k.(], no, Sﬁ\fﬂdﬁ‘ potem p& ne mores nic za
to*, je rekel opravitevaje.

To ima pa res coprnifko mod. . . Seveda tako
studiran gospod Ze ve nekaj*, si misli Liza.

»Zganci so zopet premalo osoljeni. Cloveka mo-
ra zgrabiti jeza, ko mu postavis tako jed na mizo.*
Nato je vrgel France Zlico po mizi, da je zazvenelo.

Rdetica je slopila Zeni na obraz od jeze. ,Le
pusti jih, ¢e ti niso prav, in julri si jih skuhaj sam,
ti- gbirljiv kljun, ti...* — je hotela re¢i. V {em tre-
notku se pa spomni, da ga mora zacoprati. Bri za-
&ne govoriti: ,Apel adeseb .. “, med fem pa se sama

preprita, da Zganei res niso dobri in pravi popolno-
ma mirno: ,Le pusti jih in iri se; jutri bodo zo-
pet bolj&i. Za dapes mi 2e odpustiti.

In res! Coprnija je pomagala, nevihta se je zo-
pet polegla. Zganci so se dali vseeno ¥e jesti in zjas-
nilo se je, predno bi imelo treXtiti. Seveda, %e zna Ze-
na coprati, potem lahko pomiri in premaga vse ne-
mirne duhove, ki bi radi kalili hi¥ni mir,

Liza je morala Se vetkrat tako coprati, a vsa-
kikrat je bilo bolje. Kmalu je Francetu popolnoma od-
coprala jezo. In zdaj je bil mir v hisi.

_ Nekega lepega dne zopet nekdo trka na Zupni-
Kova vrata, in zopet je Liza, ki vstopi s prijaznim po-
zdravom; a zdaj ne prihaja poirtega srea, ampak
nasprolno, radost ji Zari v otigh,

«No, Kaj Je, Lizika, ali je ka] pomagalo?* klite
ii Zupnik smehljaje nasproti.

w1 pa kako, gospod Zupnik, to Vam redem!
Krasno je Slo od rok. Kadar sem zgovorila frikrai
fa besede, ni bilo nobene Zal-besede potem, Nobenkrat
ved se nisva kregala. Gospod Zupnik, zelo sem Vam
hvaleZna.“

w18 #e prav tako, Lizika*, pravi gospod, ,ve-
sel sem, da se bo take lepo izieklo,*

»No, knkor refem: imenitno. To mora biti res
nekaj posebnega. Dajte no, gospod Zupnik, povejie mi,
kaj pomenijo te besede. Vi gotovo veste.®

w26 vidim, Liza, radovedna pa nisi posebno®.
so je smejal gospod Zupnik. ,Zastran mene Ze lahko
zves, toda to ti refem Ze zdaj: Ce misli§ biti huda,
pa ti ne povem.*

»0, gospod, prav golovo ne.” Komaj] je takala,
da bi izvedela.

»vsedi se sem, da ti bom razlozil.* Komaj ii je
Zupnik fo rekel, je Ze sedela in napeto akala, kaj bo.
Gospod Zupnik se vseds in zafne podasi:

+Ti ves, Liza, da moraia bili dva, ako se ho-
¢eta kregati in prepirati, enemu samemu ne gre dob-
ro. In & se drugi ni® ne oglasi, mora prvi tudi kma-
Iu pehati.* Na%i Lizi se je pri teh besedah Ze zadelo
malo jasniti.

+Gre se tore] samo za to, %e more biti eden iz-
med teh tihio. Ali me razame&?* No, fe ga je razume-
la? Cez in 8ez jo je oblila rdefica in osramodena je
gledala v tla.

»(lej, Liza, ¢e je Zena tiho, se moZ ne more
prepirati. In moltati ni mkakor tako velika umetnost.
Prej si gotovo mislila, da nikakor ni mogotie ostati ti-
ho, kadar zroji moZ. GGlej, zato si morala te besede iz-
govarjali. To te je prisililo, da si za prvi trenotek
moltala, med tem pa se je polegel vihar in ko je vi-
del moZ, da mu nisi rekla nobene 2al besede, je tu-
di on umolknil. In ker te je videl tako mirne, postal
je tudi on mirnejsi.“

»Vidi%, to je vsa coprnija. Ta coprnija je — sa-
mozatajevanje in oni ¢arni rek je — moder pregovor,
tcegar besede so le zaobrnjene. Glasi se tako-lp: Le-
pa beseda lepo mesto najde — huda beseda pa rodi
zopet hudo besedo.*

Liza je &la domov. Zdaj je vedela, kaj vse to
pomeni. Od sedaj je Se-la prav ,coprala® z molitvijo
in samozatajevanjem ter je srefno in mirno Zivela
prav do smrti. In ko so jo nesli k pogrebu, je totil
moZ grenke solze in se ni dal potolaZili; kruta smrt
mu je pobrala Zeno, ki jo je ljubil s celim srcem.

Medvedii lov.

(3. B).

Lovretovec je bil graSginski loveec. Sitna se mu
je zdela ta sluzba, kajti stikati za lovskimi tatovi,
katerih je bilo v njegovem okroZju veliko, ni poseb-
no prijetno.

Prav danes je naletel na srnam nasiavljene
zanjke in nevoljen in ¢émeren je stopal proti domu.
Sumnifil je #revljarjevega Ludvika, pajprebrisanej-
Sega zloglasne tolpe. Sumnja se mu je zdela opra-
vitena tem bolj, ker je na3el tudi sled krvi, ki je dr-
#al proti njegovi kodi.

Na njegovo ovadbo so preiskali ¢érevljarjavo ko-
éo in nasli Ze nasoljeno srno. Ludovika so potegnili
v zapor in mu naloZili povrnitev Zkode.

Celili dolgih 14 dni je pogledoval Ludovik sko-
71 zamreZeno okence in razmifljal, kako bi se masde-
val nad grajskim loveem,

Prisel je iz zapora; sneg je bas pobelil dolino
in log. Ludvik je vzel sekiro ter obtesal iz lesa &ud-
na podplata, katera si je potoma navezal na nogi ter
capljal v gozd. Hodil je kake feirt ure po gozdu, ko
je dospel do skalnate volline. Tam je narezal vejevia
in ga nabasal v seSilo rajavo vrefo, kalero je pri-
nesel sehoj. To je zavalil v temno votlino, obrnil svo-
ja tudna podplata na nogi, tako, da so stopinje ka-
zale zopet proti votlini, in krenil je veselo po drugi
poti domov.

Komaj je sladko legel za ped, ko zaslisi lovski
rog.

(Girastingki veliki hlapec je Sel slutajno ob go-
zdu in zasledil medvedove slopinje.

Lovrelovec je urno sklical nekaj Kmefov in hlnp:
cev. Dobro pboroZeni so stopali prav po vojaSko proti
gozdu. Nekaj korakov pred njimi pa je hitel Lovrelo-
veo in sledil stopinje. Komaj hodijo &etrt ure po goz-
du, Ze odskodl dolgi Lovretoveec in pove, da so baj
sedaj pred votlino, kamor drZi e drugi sled stopinj.

Lovretovee je tihoma lezel proti votlini in na-
penjal oti, drugi pa so se postavili v nekakl polukrog,
Kar jim pomigne Lovretovee in vsi se pomaknejo tiho
do njega.

: .Glejte! prav pred izhedom le?i kosmatineo*,
kaZe jim Lovretovee. ,Pomerite vsi vanj in ko redem:
tri — ustrelite, a dobro,..1*

Ustrelili so prvié strahoma, drugid.. . tretjid
pa niso ve¢ streljali, kajti iz votline ni bilo piti ene-
ga medveda,

Osvetlili so rujavi predmet in ga ili iz
*}rnﬂine. Bila je obseZna vreda, polna dratja in vejev-
Biz.l

Vsi so se iz srea smejali Lovrefoveu, najbolj
pa se je reZal ¢revljarjev Ludvik, ko je o tem govori-
la vsa vas.

Usoda Stirih muckov.

(Napisal Janud Golec).

Vsakemu ¢loveku se ved ali manj priljubi kaka
Zival, katero rad vidi in tudi rad redi, ¢e je le mo-
gofie. Kmet, bolj praktiénega in resnega duha, viso-
ko ceni domato Zivino, kakor govedo in konje; krule-
¢ Betinei poleg kureilnine so Ze zapisani bholj v Zen-
sko, nego moEko srce. Se bolj, kakor po dezeli, na-
hajamo pa po mestih vefkrat Ze prevroto ljubezen do
Zivali., Kotitke mestnih sre posedajo le bolj naSemlje-
ni Sipselni, mucki, kanardki itd.

Tudi gospodu Matiju, dolgoletnemu Zupniku v
H.... so prav v posebni meri prirastii ¥ srcu Btir-
je mucki. Kdo bi jim pa® to tudi zameril, bili so pad
gospod mesini ofrok in so to ljubezen Ze menda po-
dedovali po materi, Tudi kot Zupniku na deZeli se jim
fa ljubezen do muckow ni prav ni¢ ohladila, ampak
¥o celo napredovala je % njihovo starostjo. Crni pik,
sivo pisani pagatl, raznobarvni muri® in beli ljubit
bili so gospodu Matiju Ze ved let prav udani prijate-

_ Po Btiri raznobarvne mucke so gospod Matija
20 od nekdaj redili, pa raznobarvni so morali biti, iz
Besar je razvidno, da so ljubili gospod barve v vseh
stopnjah, torej fudi njihov umetniski okus ni bil 8-
sto pod ni¢lo. Vsaki dan redno, kadar so g. Matija
odkosili z gosp. kaplanom, potegnili so iz Zepa veliko
pisano ruto, se na dolgo in Ziroko obrisali, nato po-
IoZili ruto na mizo, z dolgo roko pa segli v Zep po to-
batnico. Kakor je Ze navada pri Snolarjih, pokljuka-
li so tudi gosp. Matija, predno so toba&nico odprli,
po njej s kazalcem in sredincem. Imeli so pa tudi to
navado, da kadarkoli so kljukali s prsti po tobadni-
¢i, so vedno pokaSljevali v vigjih in niZjih glasovih,
ali iz polrebe, ali iz navade, toga ne vem.

Kakor na«komando, so pri gospodovem kaglan-
ju vstopili tudi njihovi mucki. Naprej je prisvetil pik
g svojim ®rnim repom, za njim je primijavkal pagatl
za tema pa v Btriemurid in ljubi¢, Vsedli so se okrog
g. Matija po dva in dva na vsako stran, kajti zospod
Matija so bili nekdaj vojak, navajeni na red, in red
jfim je bil tudi pozneje nad vse ljub, tudi pri mueckih.
Se-le po kondani paradi so dobili gospodovi mucki
ostanke mesa in nato, ¢e so bili gospod posebno dob-
re volje, jim je tudi kateri slobodno splezal po nogah
na roke.

Seveda mlaj¥i gospodje Kaplani, Kar goredi od
modernih socialistiénih idej, so si vedkral mislili, za-
kaj ta nepotrebna, potrata; meso, ki ga nitvredne
madke pojejo, bi se lahko dalo kakemu reveZu. Toda
gorje vsakemu kaplanu, ki je skuZal za te nazore
pridobiti tudi srce gospoda Matije, zameril se jim je
8 temi modernimi idejami prav do gria; kajti kdor ni
bil prijatel] muckov, tega tudi gospod Mafija niso
pray marali.

Dobili so pa gospod Matija nekod mladega Kap-
lana, kar iz bogoslovnice so prisli k pjim. Vedel je
pa dobro ta mladi gospod, poduten po ustnem izrodi-
Iu, kakSno mesto da zavzemajo pri gospodu Matiju
njihovi mucki. Ker je bil pa ta gospod Be povrh prayv
dobre podkovan v kotljivih mestih du¥nega pastiria,
mislil si je: Eh, e gospod Matija nimajo druogih na-
pak, nego da Znofajo in radi vidijo matke, se bode
ze izhajalo Z njimi. In res g. Matija in ta mladi go-
spod sta kaj dobro skupaj vozila. Posebno je e go-
spod Tont®, kakor so klicali g. Zupnik kaplana, g. Ma-
tiju radi tega k sreu prirastel, ker njihovih muckov
ni zamelaval, ampak jim Ze celo'tu pa tem vrgel kak
ostanek. . Matija pa tudi niso bili nehvaleZen tlo-
vek, in v nagrado za ljubezen do Zivali, je gospodu
Tontu marsikatera klobasica smuknila po griu. Dob-
ro se je godilo g. Ton®u pri g. Matiju. Vendar gosp.
Ton& ni bil popolnoma taksen, kakorSnega se je ka-
zal na zunaj, posebno njegova ljubezen do muckov je
bila le navidezna, ker mu je bila v prid, v resnici
je pa sovraZil lo matjo zverino prav iz dna srea,

Gospod Matija pa so se od dne do dne bolj sta-
rali, zateli so jim na starost tudi zobje izpadatii eden
za drugim. Le teZzko so Se grizli in vedno jadikova-
li, kaj bi bilo pa& za storiti? Gospod Tone jim je ved-
no prigovarjal, naj gredo v mesto in si puste napra-
viti nove zobe, Ali gospod Matija, akoravno rojeni v
mestu, sp se v starosti bali mesta, posebno pa 5@
zdraynika. Toda sila kola lomi, tudi na%ega gospoda
Matija je prisilila, da so se odlotili, se peljati pri-
hodnji teden v mesto in si kupiti te, tolikanj priporo-
¢ane zobe. Dolgo je trpelo, predno so se poslovili od
doma, pre] so pa podali e v slovo g. Tondu roko,
opomnili so ga Se epkrat, naj nikar pe pozabi na
mucke. G. Tond jim je to tudi sveto obljubil, samo dr-
?al ni obljube. Od veselja so se gospodu Tonfu za-
iskrile odi, ko je videl gospoda Matijo izginiti za hri-
bom za celi teden. Mislil si je: Seda], ma&je mroine,
ge bodem jaz nad vami masteval za-se in svoje pred-
nike. Kruto maStevanje je stuhtal gospod Ton® v svo-
ji prebrisani glavi, ki se mu je pa tudi do dobra po-
srecilo. Ko je sedel opoldoe pri kosilu, oblekel je g.
Matija prece] prostoren falar, nataknil pjihove vsak-
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danje naodnike in sedel za mizo. Po konZanem obedu
izvle®e iz Zepa gospodove veliko ruto, za ruto tobad-
nico in pokljuka zraven kaZljaje po tobafnici, Kot bi
trenil, so bili vsi Stirje mucki pri njem v sobi in za-
vzeli svoje navadne prostore okrog gospoda Tonta,
misle&, da so gospod Matija. SkodoZelino se zasmeji
£0S| Tont, ko jih vidi vse Biiri ljubeznjivo okrog
soebe Slrigati z repei: enega za dru prime in po-
smuka vse v vreto, katero dobro zgoraj zaveze.
Nobeden se ni niti najmanj ustavljal, trdo prepridani,
gospod Matija se gotovo ne bodo spozabili nad njimi.

Ko jili je imel pred seboj zavezane v vredi, vza-
me vitko palico in vusk, vusk po matkih; siromaki
so sicer drapali po vreti in se drli, pa nih&e jim ni
prihitel na pomot. Zdaj na zdaj se je 5e gospod Tond
oddahnil, potolkel po iobatnici, zakasljal, obrnil vre-
&0 Se na drugo stran in z nova zadel udrihali s pali-
oo po muckih. S@asoma pa je pritela ¥e tudi njega
roka boleti, praskali ga je Ze zadelo po grlu vsled
prisilienega kaSlanja in odvezal je vrefo, iz kalere
so se vsuli mucki. Zbrali so Se zadnje mo®i in brrr,
brrr so jo udrli skozi vrata &isto zmeSano, ni¢ ved w
vojaSkem reduw; ubogi zastavonoSa pik jo je zadnji
smodil s poveSenim repom za drugimi, menda jih je
Ze najbolj dobil. Hudomusni gospod Ton& je bil prav
zadovoljen s svojim dosedanjim uspehom, vendar je
bil Se-le na pol pota. Konéni uspeh bi se naj Ze-le
pokazal, ko se bodo pravi gospod Matija vrnili.

Cez &tiri dni pripeljali so se tudi gospod Matija
proti vedéern domoyv. Gospod Tond jih je Bel pozdrav-
ljat Ze k vozu. Gospod Matija so se zadovoljno sme-
jali, stopaje z wvoza, in podali roko gospodu Tondu,
rekot: ,Ha..., ha..., gotovo sie dobro gospodarili
doma.* Tudi Stirje mucki so prisli s postreZnico, po-
zdravljat g. Matija. Gospod Matija pa so samega ve-
selja, da zopet vidijo svoje ljubljence, vzeli {obadnico,

" potrkali po njej, in med navadnim kaSljanjem ponu-

dili gospodu Tontu., Komaj pa madje zverine zaslisi-
jo gospoda Malije kaSelj, uberejo jo eden za drugim.
Navihani gospod Ton® se je tako smejal, da %e Sno-
fati ni mogel; gospod Matija pa so Zalostno gledali
za mucki, ne vede, kaj to pomeni. Ko se je pa prive-
#erji ta pobeg muckov zopet ponovil, zateli so gosdpod
Matija Ze nekaj sumiii, ker so pa bili tisti veter dob-
re volje, pomlajeni vsled novih zob, vpraSali so go-
spoda Tonda: ,No, no, le povejte gospod Toné&, kaj
ste pa napravili z mojimi mucki, da se me sedaj tako
boje?* Med smehom jim razodene gospod Tond, kako
ie s palico preganjal hudobea iz njil. Tisti veder so
se gospod Matija Se sicer smejali, ker so hili Zidane
volje, vendar gospoda Tonta je doletela Ze na tem
svelu kazen za pretep. Gospod Matija so mu namred
kot platilo za to Salo odtegnili slasine klobasice, s
katerimi se je doslej gostil gospoid Ton® vsako popold-
ne ob Btirih, Toda tudi ma&tevanje gospoda Matije
nad gospodom Tonfem jim ni prineslo zaZeljene spra-
ve z mucki; ¢e se pa bode sovraZno razmerje med
gospodom Matijem in mueki v prihodnjosti izboljsalo,
boidem Ze Se pravotasno porodal.

Plemenito masievanie.

(Napisal Vekoslav),

Bilo je lepega jesenskega dpne. Mlad moZ je stal
pred Zelezno ograjo vile .Fortuna® in se oziral bo-
jete navzgor proti Hodniku. Njegova obleka in devlji
so bili zapraZeni. Na hodniku Je sedela mlada gospa,
ob koje sirani se je igral mlad dedek, ¢igar obleka je
kazala na premoZno druZino. Velik pes je leZal na
tleh in raztezal svoje ude v soln@ni {oploti. Mlad moZ
je malo postal, potem pa v hipnem premisleku odprl
Zelezne duri in vstopil na dvorisée.

~vasa milost", je zadel bojete.

LNitt, niti!* je rekla gospa razburjeno, ,odidite
fakoj!*

Polnik nadaljuje: ,Mislil sem, za boZjo voljo,
prositi vsaj za ko¥¢ek kruha. Silno sem lafien; dela
igtem!"

Gospa je vstala. .Prot od tod!“, je dejala jez-
no. ,, Tukaj ne trpim potepuhov! Idife! Karo je hud.
Ce stopite Se samo za korak bliZe, odpnem mm verigo
in izgubljeni ste. Pro® {orej!*®

Pes je cvilil in se hotel oprostiti, da bi skogil
na nadleznega tujea. Gospa siopi k njemu in poloZi
roko na verigo: ,Samo Le frenotek®, dejala je raz-
burjeno, ,in izpustim ga. S potepuhi naredimo krat-
ko!* UboZec ni odgovoril nit. Obrnil se je in zapu-
stil vilo. Srce njegovo pa se je kréilo divie bolesti.
.In &e bi potrebovali kedaj moje pomoti®, je rekel, o-
brnivi se proti vili, .in bi me prosili, kakor jaz da-
nes Vas!* Dvignil je desnico kakor k prisegl 1n se
vrgel na tla, da bi si pokril Zalostno oblitje.

Nikdar bi pe bil beragil, in sklenil je, to nik-
dar ved storiti, akoravno bi moral na cesti gladu u-
mreti. Njega rokodelstvo, dasiravno je pridno delal,
mu ni prineslo nikakih prikrankov. Svojo staro osle-
pelo mater je preskrboval, in sedaj je moral e bra-
tovega otroka, kateremu je umrl ote. Delavnica, v
kateri je delal, se je opustila, in od istega &asa ni 1-
mel dela. Tedaj je izvedel, da v nekem trgu ]ah.kn
nekaj zasluzi; torej se napoli tje pes. A ker Je bila
pot daljna, so se evlji kmalu raztrgali in tudi ZiveZ
je bil pri kraju. Nikjer Se ni bera&il, kakor tukaj pri
premoznih in S tukaj so mu pro&njo odbili. In kako
trdosrépl so ti ljudje! Lenuh, potepuh, so ga nazva-
jali! To ga je v sroe bolelo.

(Glospa je 3la v hi%o. Bila je sama doma in na
sluzkinjo se ni zanesla, kajti ta je bila bojeda. Pred
kratkim se je prigodil v bliZini roparski umor, o ka-
terem se je govorilo, da so ga utinili popoiniki, in
lega se je mlada gospa bala. Od lislega Casa so se

eli ljudje ogibali vsakega brezdelne¥a. In vendar si

gospa predbacivala, da je menda ravnokar odikle-
mu prosileu delala krivico. bi bil v resnici pomo-
¢i potreben &lovek, mislila si je, bi bilo frdo od mene,
da sem ga odpodila. Pa spomin na umor in na oblju-
bo, ki jo je dala moZu, da ne pusti nobepega ¥ hisi,
io je pomiril.

. Kmalu se je umirila, Kajti tndi hl?ea se je vr-
nil domov, da bi jo eljal proli kolodvoru. @akat
soproga. Kako hitro je 8lo to in kako poniZno so jih
pozdravljali ljudje! Samo en pogled je spremljal voz
jezno. Bil je pogled ubogega, pomoti prosetega tujoa.
Tudi on je stopal za vozom, toda ne ve® pomodi pro-
sed in poniZno, ampak jezno in trdno. Glad ga je 2Ze
dislo izmoéil, toda ni se zmenil za lo, ampak jezno
jo ponavljal pred se svojo prisego. Detek v vozu pa
je opazil tujea in dejal: Gle] mati, tam gre tlovek,
katerega si ti odpodila od hiSe. Ofrokove govorjenje
jo mater bolelo.

Pot proti kolodvoru je bila med Zeleznitno pro-
go in bregom, tako, da jo preostajala za postajo le
ozka dolina. Tukaj je bila voZnja silno pevarna,

Gospa je vodila konja vedno le po isti poti. Vo-
zila je radi varnosti prav potasi, tako, da jo je moZ,
katerega je imenovala prej potepuha, prav lahko pre-
hitel. V gozdu se je vsedel na kamen, da bi pustil
voz mimo. Tedaj se je zatul mofen %viZg bliZajotega
se vlaka.

_ Radi nenavadno mo®nega ZviZga se je konj spla-
Sil, se vspel kvisku in v divjih skokih je Blo sedaj
proli zelezni®ni progi. Nevarnost je bila, da pride voz
pod vlak.

MoZ na kamenu je to zapazil. Gospa, Kateri so
usli vajeti iz rok, je v smrinem strahu prijela otro-
ka. Preko kamenja je bila sedaj pot proti pogubljenju.
Zapazila je sedaj moZ%a, ¥1 ga je odpodila prej preko
praga in ga imenovals lenuha.

«In &e bi polrebovali kedaj moje pomoti, kakor
jaz zdaj!“ lako se je tedaj zarotil. Kako hitro je usli-
Salo nebo kletev uboZea!

Toda ¢udo! Zdaj, ko se je pribliZal {renotek, da
se masfuje, odbeZal je nakrat érni srd ma¥tevanja
iz njegovega srca, ®ut ljubezni do bliZnjega ga je
preSinil. Hitro skofi k vozu, obdrZi konja in zakriti:
Izstopite, moje moti pesajo! Gospa je ubogala, skobi-
la z olrokom z voza in se zgrudila na tla...

+Kje je voz s konjem in kje re¥itelj, katerega
bi s polnimi rokami obdarila!® Tisti uboZeo, katerega
je tako kruto odpodila, se je pa nad njo tako pleme-
nito masceval!

Vlak je oddrdral, in na postaji so izstopall pot-
niki, med njimi tudi trgoveo N. iz mesta — mrzlitno
io objel svojo soprogo.

»S1 neposkodovana, dra
Velik ¢ude!* dejal je trepetaje.

Mlada gospa ni odgovorila, samo iskala je z
ofmi po ubogem popotniku, da hi ga Emsila odpusda-
nja. — Tedaj prinese Gvelero kKrepkih moZ na nosil-
nici krvavo truplo. Bilo je grozno razmesarjeno.

Ol Bog! vzdihne gospa pri pogleda na mrive-
ga potnike, .kako krivico sem ti storila. Pognala
sem te latnegs od hiSe, hofela sem spustiti celo psa
nad te, samo zategadelj, ker si prosil, a sedaj si za~
to Se Zivljenje Zrivoval za-me.*

Poipik je namre® tik pred progo zgrabil kKonja,
da je gospa izstopila, a konj je vrgel nesrefneZa pod
vlak. Ta moZ se je plemenito maXtevall

Res! Mnogokrat bije pod zaznojeno srajco ple-
menifejSe srce, kot pod svileno oblgkel

, in dete fudi. Cudez!

Pripovedka o strahu.

(Priobéil Janué Golec).

Sv. Gore! Kje je pad ta kraj? Menda brezpo-
trebno vpraSanje, saj ga pozna vsak od prvega Prle-
ka do zadnjega rusastega Hrvala; wvsak ve, da so
gv. Gore velika Marijina boZja pot pa Spodnjem Sta-
jerskem blizu Sotle. Prijazna in velika romarska cer-
kev te Ze od dale¢ pozdravlja in nehiote Zepeta, da
na tem prijaznem hribu kraljuje ,Kraljica nebes in
zemlje*, ki poslusa in uslisuje Ze skozi stoletja poniz-
ne prosnje poboZnih vernikov. Kedaj da se je ta ro-
marska cerkev pozidala, koliko oltarjev ima, kako le
poslikana, vsega tega ti ne bodem razkladal, dragi
bralec, kajti vse to je Ze popisal moZ, ki ima nekaj
vet v glavi, nego jaz? Objavil je ta moZ na dolgo in
siroko zgodovipo svetista, opisal vse stavbe na romar-
skem hribu, priob¢il tudi vse pripovedke, ki mu jih
je zaupal svetogorski meZnar Cenek; samo na eno je
pozabil, ne vem, ali mu je Cenek ni povedal, ali pa
%@ nima prave zgodovinske podlage? Kratko malo, da
se ne pozabi ta prigodbica povedati, ti jo hofem jaz
ravno | 'to, kakor sem jo na lastna uSesa tul od Ce-
neka, Ze dolgoletnega cerkovnika na sv. Goral.

Str. N je v sredi votel, okoli in okoli ga pa ni
ni¢, tako so mi vetkrat pravili moj ofe, ki Se sedaj
prav ni¢ ne verujejo v strahove., Na sv. Gorah pa,
in sicer v cerkveni hiZi, ki te prva pozdravi, ako po
hribu pride$ na prvo ravnino, na kateri ob dasu sho-
dov stanujejo duhovniki, baje strasi, in pravilo mi je
o tem straliu Ze ved verodostojnih pric, Jeli je ta strah
tudi enak ali pa vsaj podoben onemu, ki ga moj ofe
8o sedaj oznatujejo, da je namred v sredini votel, o-
koli in okoli ga pa ni¢ ni, tega nikakor ne bodem ftr-
dil? Ne gre se namred pri {ej pripovedki, ki ti jo ho-
dem povedati, za ta strah v cerkveni hisi, ampak za
onega v BoStjanovi kapelici na vrhu gore, tik romar-
ske cerkve Xakih pet minut v hrib od Ze omenjene,
strahov polne cerkvene hiSe. Ta kapelica sv. BoStja-
na je Zalibog dandapes zapuifena; eden, in sicer

}mi igel,kﬂaa zaénemo :hr glavnimi vrati, sluZi kramar-
em in kaletarcam v shrambo, v drugem, v Kalerem
ie tudi ena postelj, si pa oh.ﬁ'asu shodov ponofi pre-
teguje Cenek od romarskih bolh opikane noge in ude.

Ravno ta drugi prostor je za naSo povesi velevaZen.

_ Leta., .., Blevilke sem Ze p il, pa® nisem bil
nikdar v zgodw'mi prav dubrop%dkovan. S0 se ne-
kaj pokvarile orgle na sv. Gorah. Dobili so mojstra,

da bi jih popravil, ne vem %e od kod, morda celo iz
Dunaja, ker je bil trd Nemee kot svelogorske skale,
in imel seboj pomotnika tudi nemzke krvi, Po dnevi
je ta mojsier popravljal srgle, po nofi pa spal s po-
mocnikom, ki ga je zval za Mihelna, v Ze omenjeni
BoStjanovi kapelici. Cenek, sedaj meZnar na sy. Go-
rah, bil je tedaj e mlad in neoZenjen, pa navihan in
poln muh, kakor Se sedaj, dasiravno je Ze v letih.
Stanoval je Cenek pri svoji maleri v meZnarifi. tudi
kakih pet minut pod cerkvijo. Ko je prisel ta nemski
mojster popravijat orgle na sv. Gore, pomagal mu je
tudi Cenek pri delu, seveda kolikor je pa® znal. Po-
govarjali so se o raznih reteh, gotovo po nem=ki, Tu-
di Cenek ni hotel pustiti Nemeu zadnje besede. in w
svoji nems&¢ini, saj je bil menda vojak, ker jeo Ze se-
daj zdrav in izrepah razkladal je femu mojstru in
pomotnikn, da sirasi na iem znamenitem hribu. Ne-
mec ga je debelo gledal pri tem pripovedovanju, ski-
moval z ramami; najbrZ je imel iste pojme o strahu,
kot moj ote, in rekel po temeljitem preudarku: ,Jaa
se Za ne bojim, &e bi prislotudi dvajset ia hudih prav
toplih iz pekla nad mene.“ Tako TomaZevo govorje-
nje, in Xe povrh iz nemskih ust, uZalilo je tudi gor-
skega Ceneka tako, da se je premagoval celi dan in
ni nobene ved zinil, ampak vedno tuhtal, kKako bi pla-
tal neverjeinega Nemea, Proli veteru se mu je Ze po-
svelilo nekaj v glavi, kajti zasmejal se Je kar na le-
pem, pogladil se zadovoljno po glavi in zamrmral
sam s seboj, golovo slovenski: ,Tako bom napravil;
nima8 S ne Cpnek same ajdovi&ice v glavi, kakior
ti mati vetkrat oditajo.*

Stemnilo se je kmalu, kajti o Martinovem je i-
tak kmalu not. Tudi nasi delavei pri orglah so ne-
hali z delom, ko je legel mrak na goro; mojster in
pomotnik sta se polegnila v Bo¥tjanovo kapelico, Ce-
nek pa domov k materi. Hudomusni Cenek je kmalu
povederjal, kar so mu mati pripravili, smuknil sko-
zi hiSna vrata v kamro in tam zbral dve najbolj tez-
ki verigi, skril jih je skrbno pod suknjo in hajdi #
njimi na goro K BoXtjanovi kapeli. PriSedsi na wrh,
pogleda skrbno skozi okno v izbo, kjer sta stanovala
mojster in pomoénik. Nista Ze spala, imela sta g,
in ker je bilo tudi precej hladno, sta si kurila v Ze-
lezni pedi. Pomofnik je Ze leZal v postelji, mojster pa
je bosonog in v samih hlatal se grel pri pedi in pu-
hal iz pipe. — Gotovo se bode tudi stari kmalu vr-
gel v posteljo, ker Ze pomo¢nik kima, si je mislil Ce-
nek; potem pa, ko bosta oba dreto vlekla, bodem pa
poskusil z dvajsetimi zlodji. Toda Sakal ... in ¢akal
{e Cenek, mrzel veter je bril ez hrib, zeblo ga je Za
do kosti, slari mojster pa je Se vedno pufil, krilil ter
kvantal nekaj proti pomodniku, ki je Ze odpiral trud-
ne &eljusti, da se je Ze veliki Cenek bal za svojo ko-
Z0.

Bilo je %e okoli enajste ure ponoti, ravno tedaj,
ko se razlezejo sirahovi po zemlji, pa stari je Be ved-
no krilil z rokami, pljuval, da je kar ropotalo, in ka-
dil iz pipe. Tako pozno je pa tudi Cenka potrpeilji-
vost minila, iresel se je Ze kot kuZek od mraza, po-
grabil je jezno svoje verige ter jih vlekel enkrat po-
tasi okrog kapelice, tako, da so glasno roZljale po
kamenju. Ko jih priviete zopet do okna, pogleda sko-
zi ip vidi, kako je stari Ze odloZil pipo, pazno poslu-
gal, pomotnik pa se je Ze od strahu pokril odejo ez
glavo. — Vlete v drugit Cenek verigo okrog kapeli-
ee, ni e prisel do polovice, kar zavpije mojster z ne-
znanskim glasom: ,Mihl!* Kakor blisk plane tudi
pomoénik iz postelje in oba, kakor sia bila, bosa in
napol obletena, jo videreta skozi vrata in v diviem di-
ru po ostrem kamenju navzdel proti meZnariji.

BrZ ko Cenek zapazi, kakSen strah da je po-
vzrodil, vrZe urno verigeé v grmovje in po krajSem po-
to odkuri kakor hilro mogote proti domu. Tiho se spla~
zi na 3kedenj v svoje leZikfe in jame prisiljeno smr-
gati., Kmalu za njim prideta tudi mojster in pomod-
nik, ter jameta divie biti po meznarijskih vratih, kri-
ted: ,MeZnarca, za boZjo voljo, odpriie!* Bable se
res prebudi in spusti strahopetea v sobo. Siromaks,
komaj sta se oddahnila in bledih obrazov pripovedo-
vala materi meZnarici o grozonem sirahu okrog Bost-
janove kapelice. Obtolkla sta si na begn bose noge
tako ob ostrem kamenju, da jima je moral drugi dan
Cenek v St Petru kupiti copate, ker fevljev nista
mogla obuti vsled ran.

Ubogi Nemee si je menda odslej zapomnil, kaj
jo dvajset ta hudil, ko je v copatah zapuscal sv. Go-
re in sploh slovensko zemljo. Gorski Cepek pa He se-
daj rad pripoveduje, keko je izplacal tega nemBke-
ga bahada,

—_—

(Bokitna dogodbica — R. Bende).

Bilo je tisti dan pred BoZitem. Pofasi, kakor
da se lodi nerado od ljubkih sel in prijaznih vasie,
5@ je blizalo solnceé sneZnim wvrhovom, Se en sladek
in ljub pogled. % en poljuh mrzlim, ledenim skalam,
in zablestela je sneZna odeja. Potem je bilo vse ka-
kor mrivo, samo zapad je Zarel, kakor bi ga kdo na-
polnil s krvjo, Lahnilk korakov je stopal skozi dolino
mrak in hoZanstveni mir ga je spremijal. Preko sneZ-
ne planjave so zapeli zvonovi svojo velerno pesem
In slisala so jo bedna sela in vasice in sleherni je



